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CONTRAT n°  
mettant en œuvre l’accord-cadre signé 

le  par la Banque européenne d’investissement et [le   par]  

 
 
ENTRE : 

la Banque européenne d'investissement, établie au 98-100, 
boulevard Konrad Adenauer, L-2950 Luxembourg, représentée aux 
fins de la signature du présent contrat par  et , 

ci-après la « Banque » 
et 
 
, société  de droit  ayant son siège à , représentée par , 

ci-après le « [Prestataire de Services] [le Contractant]  », 

 

la Banque et [le Prestataire de Services] [le Contractant]  ci-après également une « Partie » et ensemble 
les « Parties », 

 

CONSIDÉRANT: 

1. que la Banque et [le Prestataire de Services] [le Contractant]  ont signé le  [et, respectivement, le 

 ] un accord-cadre (l’« Accord») régissant leurs droits et obligations réciproques dans le cadre 

de missions futures concernant ; 

2. que les termes en gras définis dans l’Accord conservent le même sens quand ils sont utilisés dans 
le présent Contrat ; 

3. que la Banque a transmis au [Prestataire de Services] [Contractant]  le , le cahier des charges 
relatif à sa mission, joint en annexe A au présent Contrat ; 

4. que [le Prestataire de Services] [le Contractant]  a présenté, le , l’offre jointe en annexe B au 
présent Contrat, qui a ensuite été acceptée par la Banque, 

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :  

Article 1
ER

 – OBJET 

1.1 En vertu du présent Contrat et des documents réputés faire partie intégrante de celui-ci, [le 
Prestataire de Services] [le Contractant]  s’engage à exécuter une mission ayant pour objet la 
prestation des services décrits dans le cahier des charges relatif à la mission. 

Article 2 – DURÉE ET RÉSILIATION 

2.1 L’exécution de la mission prévue par le présent Contrat commencera le  (la « date de 
commencement ») et s’achèvera au plus tard le  (la « date de cessation des services »). Le 
délai fixé en vue de l’exécution de la mission ne peut être prolongé que moyennant un avenant écrit 
au présent Contrat, signé par les Parties avant la date de cessation des services. 

2.2 Le présent Contrat pourra être résilié conformément aux dispositions prévues à l'article 15 
« Résiliation » de l'annexe B « Conditions générales applicables aux accords-cadre pour [la 
prestation de services] [l’exécution de travaux] à la Banque européenne d'investissement » de 
l'Accord. 

Article 3 – PRIX 

[3.1] En contrepartie de l’exécution de la mission prévue par le présent Contrat, [le Prestataire de 
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Services] [le Contractant]   sera rémunéré par le versement d’une [de] redevance[s]  calculée[s] 
d’après les tarifs précisés dans son Offre [conformément à la répartition par catégories de 
personnel figurant dans l’Offre], hors TVA. [Le total des redevances qui seront versées [au 

Prestataire de Services] [au Contractant]  ne pourra dépasser  EUR pour l’ensemble des services 

fournis au titre de la mission.]  

[3.2 En outre, les frais seront remboursés jusqu’à concurrence d’un montant total de  EUR, 

conformément aux dispositions de l’Accord.]* 

3.3 Conformément à l’article 21 du Protocole (n° 7) sur les privilèges et immunités de l’Union 
européenne annexé au Traité sur le Fonctionnement de l’Union Européenne, la rémunération 
prévue par le présent Contrat est exemptée de TVA. 

[Article 4 – PERSONNES DE CONTACT 

4.1 Contrairement à ce qui est indiqué à l’article [numéro] de l’Accord, la personne de contact [du 
Prestataire de Services] [du Contractant]  à la Banque aux fins de l’exécution du Contrat sera M. 
[Mme]  .]** 

Article 5 – ANNEXES ET ORDRE DE PRIORITÉ 

5.1 Les documents suivants joints en annexe seront réputés faire partie intégrante du présent Contrat : 

(a) annexe A :  Cahier des charges relatif à la mission, et 

(b) annexe B :  Offre.  

 

5.2 En cas de contradiction entre les dispositions du Contrat et celles de l’Accord, l’ordre de priorité 
suivant sera appliqué : 

1) l’Accord 

2) les dispositions des articles 1 à 5 du présent Contrat 

3) l’annexe A 

4) l’annexe B. 

EN FOI DE QUOI, les parties ont signé le présent Contrat en deux exemplaires originaux en langue 
française. 

Luxembourg, le            , le      
Signé pour et au nom de la  

BANQUE EUROPÉENNE D'INVESTISSEMENT 
 
 
 

_________________________________ 
M.  
 
 
 
 
_________________________________ 
M.  

Signé pour et au nom de  

[INSERER LE NOM DU PRESTATAIRE] 

 
 
 
 
________________________________ 
M.  
 
 

 
 
_________________________________ 
M.  

                                                           
 Supprimer si sans objet

  

 Supprimer si sans objet et renuméroter
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